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——TI EINAI TO GLOTTODRAMA

To Glottodrama eivat pua TpoTomoplakn
1é€B030G Y10 TNV S1OACKAAL TNG ITOAIKNG ©OG
EEvNG YADGG0G, EVOOLOTMVOVTOS TNV
EMKOVOVIOKT TPOGEYYION LE TN SUVOLIKT] KO
TIG TEXVIKEG TNG OPAOTIKNG TEXVNGS. To
Glottodrama cvvtoviCeton and to
YA®GGOAOYIKO EPYAGTIPLO TOL EKOOTIKOV
oikov Culturiana, ov otoyghel 6TV avamTLEN
KOl TOV TEPOLUATICUO GE TPOTOTOPLOKN
pebodoroyio d1d00KUAING TNG LTOAMKNG
YA®GGAG, 1| 0Toio B0 EVEOUATOOEL KANGOIKES
EMKOWOVIOKEG OOOKTIKEG OLOOIKAGIEG LLE TNV
SVVOIKT) TOV EPAPLOCUEVOV TEYVIKAOV TNG
Oeatpicng Téxvne.

H pébodog éxetl oav otdy0 TV 1talMknog EEvn
YA®GG Kot / 1 @G de0TEPT YADTOO.

H pébodoc opaparifetar T dnpovpyia
pabnudtov EEvng YAOGGOG TG ETIAOYNG TOL
Hobnt, PacIoHEVOV GE TEPOLOTIKEG
EQAPLOYES DEQTPIKNG VITOKPLTIKNG HEGO. BTNV
T4&n, cuvTovicpéVN amd 300 daCKAAOVS, EVav
VIOKPLTIKTG Kot évov YAwooas. H pébodog,
HeTd amd po apyikn TEPI0d0 EPYOCTNPLUKAOV
OpaCTNPOTATOV, KOAEITOL VO dNUOVPYNGEL EVa
Oeatpikod kelpevo N éva oevapro. To kelpevikd
VAKO e€gpevvatal omd Toug padntés oe OAES
TOV TIG 0100TAGELS (YA®OGIKT|, TOAITIGLUKY, KoL
OPOLLATIKOD TEPLEYOUEVOD), VIO TV
K0Hod1ynon Tov SacKAA®Y —GKNVoDET®Y Kot
o1 epunveies Oo amoteEAEGOVY O)L LOVO TOVG
KEVIPLUKOVG GTOYOVG Kot TO SLO0KTIKO
TEPLEYOLLEVO, OALGL KOl TOV TEAKO GTOXO.

OEQPHTIKO ITAAIZIO ANA®OPAX
Eivou pua dtemotnpoviky dwaktikn pébodog, 1
omoia EEKVE amd 1o ETKOVOVIOKT] KoL
avOpomotikn Tpocéyyion kot Baciletol otnv
Sadkooio arOKTNONG YAOGGIKAV IKOVOTNTOV,
OTOV 01 YVOOTIKEG KO Ol GUUTEPUPOPIOTIKES
mToyEG etvan onpovTikég. Ot dvo SLPOPETIKES
nébodot, n YAwootkn ko 1 Oeatpikn, ot omoieg
péca 0o TNV VAT TOV dPACTNPLOTHTMV,
GLYKAIVOLV TTPOG £V KOO GKOTO, QVTOV NG
AmOKTNONG TOV YAOGGIKAV Kovotteov. H
nébodog Paoiletor onpavIkd 6Ty £vvolo Tov
KWATPOL GTNV SOOKTIKT), ELKEVIPOVOVTOG
Waitepa 6TV TPOCOTIKY KOl GUVOLGONLLOTIKN
EUTAOKT), 1) OTTOL0, EIVOL YOPOKTNPIOTIKT
0TO1000NTOTE OENTPIKG EPUNVELDG.

Avapopd yivetal 6T GUYKIVI|GLOKY] TPOGEYYIGT TG
Oeatpikng mpoPag (Zvotnua Stanislavskij ko pédodog
Strasberg tov Actors Studio). Mia 6AAn apyf mov et
V100gTN0¢l €ivar 1] E6TINGT GTO ETKOIVOVIOKO KEIPEVO,
®G TO LOVO GUVOAIKO ENIKOWVAOVINKO EPYUAEID, TO OTO10
OALOKANPAOVETOL GE EVOL GEVAPLO.

YYXOI'AQXYXOAOTI'TKOI KAI EKITAIAEYTIKOI
XTOXOI

e H agpaipgon T@v cuykivnolakdv giltpov, yio va
ook TNOEl [0 IKOVOTNTO TEPIGGOTEPO PLGTKT KOl
EKQPACTIKN.

e H avamtuén pog Kaddtepn YvOoNs TV YAOGGIKOV
EQAPUOYDV, OTMOG aVTES TaPiafoVV OTIS SLOPOPETIKES
KOTOOTOOELS KO GUYKEILEVQ.

e H dpactnpiomoinon mg ikovotrog e KoBoAkng
EMKOWVOVIOG, IE TNV KOAVTEPN EQAPLLOYN ADCEDV,
AEKTIKMV KO L.

e H ypron g devtepns YADOGOS L TEPLEGOTEPT GvEDT,
®G EPYAAEID EKQPOOTG OVTMOV TV AIGONUATOV Kol TOV
cuvalenudtov Tov cuvnfwg ekepalovpe otV TPMOTN
HOG YADOO, KON KOl OTO TPOYOPTUEVO ETITEDL.

KAGOAIKEX E@PAPMOI'EX TQN
AIIOTEAEXMATQN THX MEGOAOY

H Mé60dog Glottodrama pmopei va epappootei Tpog
OPEAOG TNG OLOUKTIKNG OTOLLGONTOTE YADOSOG OE
010100 TOTE EMIMED0. AVTO £MioNG OMOTELEL Lo
npootifEpevn a&io TG Evpomoikng Tpoontikng.
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—aln= What is Glottodrama?

Glottodrama is an innovative methodology for teaching
Italian as a foreign language by integrating the
communicative approach with the dynamics and the
techniques

of dramatic arts. The project is coordinated by the
Laboratory of Linguistics of Culturiana Publishing
Company

and aims at developing and testing an innovative
methodology for teaching foreign languages that will
integrate

conventional communicative learning processes with
the dynamics of the applied techniques of Theatre Arts.
The project targeted Italian as a foreign language and/or
second language.

The project envisions the creation of courses based
on in-class laboratory applications of theatre
recitals conducted in the foreign language of
choice, by two teachers, one of languages one of
theatrical arts. The course program, after an initial
phase of laboratory activities, call for the realization
of a script or screenplay on stage. The text material
is explored by the student-actors in all its
dimensions

(linguistic, cultural and dramatic content ), under
the guidance of the teachers-directors and the acting
performances will constitute not only the central
objective and didactic content, but as well its final
target.

Theoretical framework of reference.

It is an interdisciplinary didactic method which
moves from a communicative and humanistic
approach and is based on the language acquisition
process whereby both cognitive and behavioural
aspects are relevant.

Diversified teaching disciplines, linguistic and
theatre arts that through the integration of activities,
converge toward the common goal of effective
communication skills. The method relies heavily on
the concept of motivational learning, focusing on
strong personal and emotional involvement, typical
of any theatrical performance. Reference is made to
an emotional approach to acting training
(Stanislavskij system and Strasberg Method of the
Actors Studio). Another principle adopted is the
focus on the communicative text, as the single
global tool of communication which comes to its
realization in the screenplay.

Psycholinguistic and educational objectives.

- Removing emotional filters so as to acquire a
more natural and expressive ability;

- Develop a better awareness of linguistic
applications as they apply to different situations and
contexts;

- Stimulate the ability for global communication by
applying best verbal and non-verbal solutions;

- Using the second language more spontaneously
as the tool to express those emotions and
sentiments usually expressed using the first
language, even at the higher levels of learning.
Global applications of project results

The Glottodrama method can be applied for the
benefit of teaching all languages at all levels. This
also represents an added value in the European
perspective.




